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【民法709条、著作権法29条等によりコピー、複製などを厳禁します。】

問20違法に駐車をして放置車両確認標章を取りつけられた場合、その車の運転者が特定できないときは、その車の使用者に対し
て放置違反金の納付が命じられる｡
When the leaving vehicle confirmation mark can be gotten by parking to the illegality. When the driver of the vehicle can
not specify. The paying of leaving violation money is ordered to the employers of the vehicle.

問21スーパーに車で買い物に行って、そのスーパーの駐車場から出るとき、スーパーの店員が指示してくれたので、安全確認せ
ずに本道に入った｡
It went shopping with the vehicle in the supermarket. When going out of the parking lot in the supermarket. Because the
sales person in the supermarket indicated. The safety-check entered a thoroughfare without being.

問22路面電車が停車しているときはその後方で停止しなくてはならないが、安全地帯があるときは徐行せず通過してよい｡
When the streetcar stops. After that, it is necessary to stop. When there is a safety zone, it may pass, not slowing down.

問23自転車道を通行することができるのは、原動機付自転車と自転車と小型特殊車だけである｡
It is only the moped, the bicycle and the small special vehicle that can pass a cycle track.

問24原動機付自転車を運転するとき､工事用ヘルメットをかぶっていれば乗車用ヘルメットをかぶっているとみなされる｡
When operating a moped. It is thought of as putting on a helmet for the ride if putting on a helmet for the construction.

問25霧の中を走行する時には､スピードを落とし前照灯を下向きにし､必要に応じて警音器を使用する｡
When running fog. It makes a dropping headlight down warding in the speed. It uses a horn as occasion demands.

問26警察官が腕を水平に上げているとき､警察官の身体と対面する交通は､信号機の赤と同じ意味である｡
When the policeman is raising an arm levelly. The traffic which meets the body of the policeman is the meaning which is the
same as the red light of the traffic light.

問27横断歩道のない交差点で子供が黄色の旗を持って横断しようとしていたので､警音器を鳴らして注意を与え横断をやめさせた｡
The child had a yellow flag at the intersection where there is not pedestrians crossing and tried to cross. It sounded a horn
and it gave advice and it made resign from the crossing.

問28オートマチック車はエンジンを暖めてから乗った方が良い｡
The automatic car had better ride after it warms up an engine.

問29原動機付自転車は車両通行帯が三つ以上あり、交通整理が行われている道路の交差点を右折する時は、あらかじめできる
だけ道路の中央に寄り交差点の中心のすぐ内側を徐行しながら通行しなければならない。
The moped. There are more than three traffic lanes. When turning right at the intersection at the road where traffic control
is done. It comes as much as possible beforehand to the center of the road. It is necessary to pass while slowing down just
the inside of the center at the intersection.

問30追い越しをする時は、前の車の速度や車間距離などを判断してから追い越しをする必要がある｡
When doing overtaking. After judging the speed and the distance between vehicle of the vehicle in front and so on. The
overtaking must be done.

問31交通量の少ない所では、少しぐらい他の車に迷惑をかけても自分の利便だけを考えて運転すればよい｡
It is a place with little traffic. It may hang inconvenience on the other vehicle as much as a little. It thinks only of its con-
venience and it should operate it.

問32路側帯を横切って通行しなければならない場合は路側帯の前で一時停止し、歩行者の通行を妨げないようにしなければならない｡
When it is necessary to pass across the side strip. It stops in front of the side strip and it is necessary to make not hinder
the passing of a pedestrian.

問33歩道のある道路で駐車や停車するときは、車道の左端に沿わなければならない。
When doing a parking and stopping at the road where there is sidewalk. It moves to the left end at the roadway.

問34路線バス専用通行帯は原動機付自転車、小型特殊自動車は通行できない｡
The route bus exclusive vehicular lane. The moped, the light special equipment can not pass.

問35踏切で一時停止するのは列車がきていないかを確かめるためであって踏切の向こうの状況まで確認する必要はない｡
It is to ascertain whether or not the train doesn't come that it stops at the railway crossing. To confirm to that status of
the railway crossing isn't necessary.

問36自宅前の歩道であれば、自分の所有している原動機付自転車を駐車してもよい。
It is sidewalk in front of my home. It may park my moped.

問37原動機付自転車の荷台に荷物を積むときの幅は荷台の左右に０．１５ｍをこえてはならない｡
When loading the carrier of the moped with the load. The width must not exceed 0.15 m on either side of the carrier.

問38徐行とは、標識や標示で規定されている1/2以下の速度で運転することである｡
The slow down is to operate at equal to or less than 1/2 pieces of speed which is prescribed by the road sign and the pave-
ment marking.

問39原動機付自転車は､自動車損害賠償責任保険に加入していないと運転できない｡
It isn't possible to be operated by the moped when it doesn't join to the automobile liability insurance.

問40車を使用した犯罪には盗難車がよく使用されるので､そのような犯罪を防止するためにも､車の所有者は確実に施錠するようにする｡
A stolen car is often used for the crime which used a vehicle. To prevent from such a crime, too. It makes the owner of the
vehicle latch surely.

問41踏切の遮断機が上がったあと車が続いているときは、一時停止しなくてよい｡
When the vehicle continues after the crossing gate at the railway crossing rises. To stop isn't necessary.


